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Antragsformular fiir eine Bewerbungsbestatigung
Request form for application confirmation

Nur fiir Bewerber*innen fiir Deutschkurse | Only for applicants for German language courses

1. Angaben zum beabsichtigten Studium | Information on the intended degree programme

Bitte wahlen Sie den angestrebten Abschluss und geben Sie im dazugehdrigen Feld Ihr bevorzugtes Studienfach an. |
Please choose the target degree and then choose the academic subject you would like to study from the dropdown.

Abschluss | Target degree Studienfach | Academic subject
Bachelor Bitte auswabhlen... | Please choose...
Master Bitte auswabhlen... | Please choose...
Staatsexamen | State examination Bitte auswahlen... | Please choose...
2-Facher-Bachelor | Hauptfach | Major subject Bitte auswabhlen... | Please choose...
double major Bachelor's degree Nebenfach | Minor subject Bitte auswéhlen... | Please choose...

Master Lehramt fUr | Hauptfach | Major subject
Teaching Master's degree for Nebenfach | Minor subject
Grundschule

Haupt- und Realschule

Gymnasium

2. Angaben zur Person | Personal details of the student

Nachname | Last name Vorname | First name
Geburtsdatum | Date of birth Geburtsort | Place of birth Nationalitit | Nationality Geschlecht | Sex

Bitte wéhlen | Please choose
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Aktuelle Korrespondenzadresse | Current correspondence address

StraRe, Hausnr. | Street, no. Postleitzahl | Zip/Postal code Ort | City
Staat | Country Telefonnummer | Phone number
@

Aktuelle Adresse ist giiltig bis | Current address is valid until E-Mail-Adresse | Email address
D4

Heimatadresse (falls anders) | Permanent home address (if different)

StraRe, Hausnr. | Street, no. Postleitzahl | Zip/Postal code Ort | City
Staat | Country Telefonnummer | Phone number
@

3. Antrag auf Zulassung zur Feststellungspriifung | Application for admission to the assessment test

Beantragen Sie zum kommenden Semester die Aufnahme in ein Studienkolleg fiir ausldndische Studierende zur
Vorbereitung auf die Feststellungspriifung?

Do you wish to apply for admission to a Studienkolleg (preparatory/ foundation course) for foreign students to prepare for the
Feststellungspriifung (assessment test) in the coming semester?

ja| yes nein | no

Haben Sie bereits an einer Aufnahmepriifung zum Studienkolleg teilgenommen?
Have you already sat an entrance exam for a Studienkolleg?

ja|yes nein | no
Wie oft? | How often? Wann? | When? Wo? | Where?
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4. lhr Lebenslauf | Your Curriculum Vitae

Alle Angaben miissen durch Kopien oder andere geeignete Dokumente sowie deren Ubersetzungen in deutscher oder
englischer Sprache belegt werden. | All details must be proven by enclosing certificates/supporting documents and copies of
German or English translations. It is essential that you include these with your application.

Ausbildung | Education / Training von - bis | from - to Details

Schulausbildung (Studium siehe
nachste Seite) | School education (for study
details, see next page)

Dauer der Schulausbildung (Grundschule bis
Schulabschluss) | Duration of schooling (primary
school to the end of your schooling)

Schulabschlusszeugnis | School leaving Originalbezeichnung (z.B. Maturitat, baccalauréat)
certificate Original name (e.g. Maturitdt, baccalauréat)
Datum | Date Staat | Country

Haben Sie eine Hochschulaufnahme-

priufung im Land lhrer Schulausbildung Jaalpes:

gemacht? | Did you take a higher education nein | no

entrance qualification exam in the country in

which you did your schooling? Datum | Date Name

Studium, weiterfiihrende Ausbildung,
Praktika, Berufsausbildung innerhalb und
auBerhalb Deutschlands | Higher
education, further education training,
practical or vocational training in and outside
of Germany

Name der Einrichtung(en), Staat(en), Angabe des/
der Studienfachs/-facher, welche Priifungen haben
Sie abgelegt, welche(n) Abschluss/Abschlisse
haben Sie erreicht? Auch ein Nichtbestehen ist
anzugeben. | Name of the institution(s), country/-
ies, details of the study subject(s), which
examinations did you take, which qualifications/
degree did you gain? Please also enter failed
tests/exams.

Tatigkeiten bis zur Antragstellung
Activities / occupation up to the date of
application
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